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No. primeiro dia voce comprou agulhas, pincéia. um violao, tal quesl

uma criadora de microcosmos publicitirios. No quarto, encomendou nﬁscarg
pacotes nao perec{veis e vegetais enlatedos. Na quinta-feire o supernaiqd&-
entrega em sscos de pepel que absorvem como tecido o calor das suas ning
agora paradas sobre o teclado encomendado dias antes. A superffcie de
pl‘stico com fatores nutricioneis escorrega em sabao. mutével, danga

com o toque das cascas de f.ijgo que agora voce trate como fatores

de risco. Seus pais e amigos pairam em part{culas de poeirs ou virus.

Ao observar o céu.nublado, voce percebe que a terra sempre esteve em

orbita lenta mas jemeis estavel. Voce escreve com os olhos um palimpseris—
da cidade vazia

algo como

finally, people will look at sach other
for their present bodies
their fingers so fragile EREt

cannot point directions
without the imperative of desire

without presuming commodified narratives

without something else in mind

monuments will sleep alone, in silence

clouds will fall into =& stors

ALL IN ONE
ALL AT UNCE




Voce sabe em qual comodo o sol nasce.’uue seus amfgos sso adultos po;gee‘
passam seus dias com criangas. Entao e maio e voce pensou em ter um diario
mas teve medo de parecer um escritor narcisista q%e domina mesas df bar
com a crenga recalcada de um eu 1irico tao necessario quaTto uma mascara
enfim voce sabe a hora de parar de odiar homens voce tambem sabe que todo
mundo e narcisista voce evita sempre parecer reducionista voce talvez
tenha tragos ocultos de um bolsonarista voce precisa parar voce encontra

a live da teresa cristina.

I'd - L
Voce tentou nao ler as noticias, voce comegou a perceber mudangas sutis

mo tempo do sonho, como se 0s dias fossem tecidos cam um gray nao declarado

a cada poente ate gue a tapegaria mudasse de representaggo.
’

U seu cabeleo
cresceu e voce escutou todas as musicas da sua adolescencia e agora reconheg
que nso so os passaros como os ratos dividem com voce a atmosfera antes por
eles so ilustrada. Uoco sabe gue atmosfera e uma palavra para lembrar que
tuda se carrega. Voce e convidado a viver um relacionamento plctonlco sem
saber que uma mensagem de texto significava tudo isso. Sem que tudo isso.
Seus amigos sofrem porque no dia subnotificado voce os nega os bragos

Ou ouvidos e como foi que voce fingiu ate aqui que tudo o que importava
amanha, supostamente sendo o instante presente, parece com o escopo

de tudo o que sempre evitou? Voce comega a sprender como perdia a cabega
quando o tempo te dava espago para se observar enlouquecer. Vace percebe
que a loucura e sutil, como a lasca de porcelana perdida de ume xicara

que voce COmprou no primeiro dia.
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o cheiro empesteou a praia

08 urubus iem e voltavam no ceu
alguns ceminhavem trenquilos na espuma
como se de egora em diante

fossem os donos

do mar da areia de tudo

08 urubus metem medo

neo tem a graciosidade dos péssaros
sao sves da noite com esas espalmades
duas maos escolhendo a presa do alto
sao a prépria noite

sobre as nossas cabegas

vejo um bando ao longe

curvado e eletrico na areia

te pego no colo

para nao perder o GSpetéculo

€ uma cena que vai ficar na memoria
a primeira vez que voce vai ver

@ morte de perto a primeira vez

gue voceé vei ver um cadaver

maior que um inseto

neo te levei para ver meu avo




deitedo na came jé sem vida

voce ficou na sala enquanto no quarto
escolhiamos o lengol que is carrega-lo
pare fora de casa

para sempre

e a primeira vez

mas talvez vocé ja tenha percebido

0 cheiro da morte empesteia tudo

a0 chegar perto vemos a carcaga

de uma tarteruga

a pele esbranquigada solta no casco

como uma couve-flor

. pessoas na preaia fingem
:“@?n39=5 o suficiente

I L8




penso na coragem das mulheres

em afastar os urubus

penso que se eles decidissem avangar nelas

a comogao seria geral

e ai o que eu faria com voce?

correria para longe? ou pediria para voce abrir bem os olho§%
explicaria que tudo e possivel

e nunca nade - nada mesmo - esta a salvo?

as mulheres talvez estejam tentando
devolver alguma dignidade
i‘tattnruga morta
ng fim de tarde na preia
' o para voce olhar a cena com muita atengao
h de dormir vou pedir
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porque doi

porque as vezes, em vez disso, alguém permanece N0 meio do mastro
como um farol neutralizado

enquanto fala baixo

pra nao distrair o fildsofo mergulhado em Pascal

porque eu sonhei com ela e na sonho
estavemos no meu guarto antigo, na casa de infancia,
mas era eu quem me inclinava

sobre a.

. @ ~ . » 4 .
Rorque o azeite e a agua sao in-misturaveis
- " x .
como voce disse e viu, e claro,
camo acontecia todes as vezes nas quais

tentava chegar perto

para todas aquelas pessoas, entretanto,

era "como um pai"

(Para mim, era antes como se precisasse
fugir - de outra maneira, queimaria ou esntao fugiria

para um lugar ainda mais longe)




Nao estendo meus bragos para alcangar a magg - gstou canseda de nadar

ainda que meus pés
continuem mergulhados n'égua

- eu 2 jogo para cima e meus préprios dedos a recebem de volta -

No camodo ao lado, alguem briga com os filhos

e, naquela epoca, ninguém conseguia entender

todos agqueles sonhos

! 4

L4 , A
Mas agore sim, e al @ que esta - ous precisamente esta a diferenga

entre n‘i&

juntas o cesto de frutas colorido, a face gue toca o pao,
gemidos, formes,



As mag;s do inverno colhidas no final do outono

U-primeiro pomar de magss, plantado em Boston

As magas enviadas para o que de repente
parece uma farsas:

"Imagine um deserto na Terra."”

Tem cheiro de que?

Nada. Ate que chova,

» » .
quando o ar e preenchido subitamente com odores doces, pastosose.




AS MANHAS DE LAZARO

Marie Lutterbach



Levanta~te e ama
Ama e amamenta

Amamenta e faz o cafe

Uma fralde antes, lava-te as maos

L
U ovo mexido para poder parar em pe
Ulha cada movimento que faz o menino ao comer um pedago de melao

(es unhas fincadas para que nao gescorregue)

Levante~-te e lava-o
Sem deixar que alcance a faca

Atende a campainha, com a mascara
Duas sacolas de alimento pare limpar
Uma colher de égua sanitaria para cada litro de égua

Uma tampinha deve ser dgual a uma colher

A duvida que paira

0 menino, cadé
Busca-o e brince

Ulha o telefone
ndlha o telefone
Ulha o telefone

0 menino te olha




Um
por
um

Levanta-te e enxagua os alimentos

Ensina o nome da batata para o menino, que ri

E engatinha mais rapido

Captura-o

sem parecer que foi facil
Alegra-te com o gritinho

Que em tres minutos sera choro
Levanta-te e nina-o0

Nina e canta a cangao
Cantando, leva=-o ate a cama
Fecha a porta atras de ti

Ulha em volta e senta-te

Para pensar no desenho

que tem

0 rosto do menina







esse outdoor que dizia
nlqsart PALAIA

, ','ultimn palavra PALAIA em letrasf tao grandes era como uma presenga
‘ -wru como se alguem estivesse ali

anunciando, quer alugar? PALAIA

eu estava aprendendo a ler e passava por ali toda semana

a gente tinha essa brincadeire de encontrar ume palavre escondida na cidade

0s outros procuravem ate achar enquanto o farol estava fechado

palavras pequenas palevras nos postes adesivos de carro palavras nos postos
de gasolina

@ nessa brincadeira nao tinha a menor graga falar PALAIA na rua dos pinheis

o
qualquer um encontraria PALAIA na rua dos pinheiros

notei que ere uma pelavra chate que grudava na cabega
palaiapalaiapalaia

e.como ele adorava me irritar

repetia PALAIAPALAIAPALAIA no meu ouvido

nao era muito diferente do mogo das pamonhas
PAMONHASPANONHASPARMONHAS
RANONHAS DE PIRACICABA




L
mais ou menos na mesma epoca

me encantei com a palavra sujeito

algum vizinho escreveu PROIBIDO ESTACIUNAR. CIA E NOITE.
no portao de ferro e equele frase nao me cabia na cabega
um.sujeito que vem de guincho?

dizem que o strudel su chamava de asdrubal

que era um personagem impprtente de bernardo e bianca

logo comegamos a olhar para es palavreas
-~ ~

mamao. masculino. mamae.

pepaia.feminino. papai.

estava claro que os papéis tinham se invertido

foi quando ele
virou pai que percebeu
mamar:imamae

papar:papai

~» » .
nem tao invertido

hoje ela diz a pata do pato e sorri
se delicia com o jogo na boca

4
0 linguado chama assim porque come com a lingua

e outros poemas prontos

SUJEITU A GUINCHO




chuvea dentro do meu sonho

foi a frase que meu pai construiu com agueles imas de palavras na geladeire

ficou por muito tempo la na geladeira
chuva dentro do meu sonho

e anos depois recebi um postal

com um quadro do miro

uma mencha meio szul meio lilas num canto
phato

e no canto oposto, a frase

ceci est la couleur de mes reves

le ve

-

ni re

le ’sl
ni re

assim diz o outro quadro que levo comigo
as silabas distribufdas em ondas
douradas sobre um fundo branco

-~ ¢
uma tradugao possivel:

de ne
nem va io

de da
nem ver

de




Ana Laura Malmaceda (org.), Alice Sant’Anna, Catarina Lins, Maria Lutterbach & Sofia Mariutti
| Sem mdscaras: uma antologia dentro de casa, na quarentena

Poemas

Dizrio
por Ana Laura Malmaceda

tartaruga
por Alice Sant’Anna

C. 4 pomme
por Catarina Lins

As manhas de Lazaro
por Maria Lutterbach

essa é a cor dos meus sonhos
por Sofia Mariutti

Revista PHILIA | Filosofia, Literatura & Arte
vol. 3, n° 1, maio de 2021
ISSN 2596-0911



Ana Laura Malmaceda (org.), Alice Sant’Anna, Catarina Lins, Maria Lutterbach & Sofia Mariutti
| Sem mdscaras: uma antologia dentro de casa, na quarentena

Referéncia para citacdo desta resenha

MALMACEDA, Ana Laura (org.); SANT’ANNA, Alice; LINS, Catarina Lins;
LUTTERBACH, Maria; MARIUTTI, Sofia. Sem mascaras: uma antologia
dentro de casa, na quarentena. Revista PHILIA | Filosofia, Literatura & Arte,
Porto Alegre, volume 3, nimero 1, p. 293 — 313, maio de 2021.

Revista PHILIA | Filosofia, Literatura & Arte
vol. 3, n° 1, maio de 2021
ISSN 2596-0911



